
Christmas is the highlight of the 
year, a time of joy and sharing, fun 
and celebration.  On this occasion 
the Golden Bay Beach Hotel has 
prepared a holiday programme of 
family activities, gala evenings and 
festive entertainment, which aims to 
enhance those precious moments 
you spend with your nearest and 
dearest.  On behalf of the manage-
ment and staff, may I welcome you 
to the Golden Bay Beach Hotel and 
wish you all a Merry Christmas and 
a Happy New Year!

Weihnachten ist der Höhepunkt 
des Jahres; eine Zeit der geteilten 
Freude und des Vergnügens.  Aus 
diesem Anlaß hat das Golden Bay 
Beach Hotel ein Festprograme 
zusammengestellt, dass Aktivitäten, 
Galaabende und festliche Unterhal-
tung kombiniert, damit Sie mit Fami-
lie und Freunden unvergeßliche 
Stunden in unserem Haus erleben.  
Im Nahmen der Direktion und Mi-
tarbeiter begrüße ich Sie herzlich 
im Golden Bay Beach Hotel und 
wünsche Ihnen frohe Weihnachten 
und ein gutes neues Jahr!

Alkis Maros
General Manager





Freitag, den 23 Dezember 2011
Friday, 23 rd December 2011Wednesday, 23 rd December 2011

Mittwoch, den 23 Dezember 2011
10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB 
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:00  •AQUA AEROBICS * 
  The Golden Leisure Club

  

  

  
  

18:00  •TABLE TENNIS COMPETITION * •TISCHTENNIS TURNIER *
  The Golden Leisure Club

19:30  •FAR EAST NIGHT  FERNER OSTEN ABENDESSEN   
  Yacht Club Restaurant 
  Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests. 

   

  Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. Kein 

 

  Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

  



Samstag, den 24 Dezember 2011
Saturday, 24 th December 2011Thursday, 24 th December 2011

Donnerstag, den 24 Dezember 2011
11:00  •MINI GOLF WITH SANTA CLAUS •MINIGOLF MIT NIKOLAUS
  Children’s Mini Club  / Kinderklub

15:00  •ARCHERY* •BOGENSCHIESSEN* 

 

 

 

 

  

12:00  •SHOPPING SPREE ** •EINKAUFSBUMMEL **

  Join us for last minute shopping in the shopping centre of Larnaka.

  Schnell noch eine letzte Einkaufsrunde in der Larnaka Stadtmitte.

18:30  •JUNIOR CHRISTMAS EVE DINNER & EARLY DINNER 

 

  ABENDESSEN FÜR KINDER AM HEILIGEN ABEND UND FRÜHER  ABENDESSEN

 

 Yacht Club Restaurant

 

 A special event for our little guests to welcome Christmas and for those who wish to   

 

 have their Dinner earlier.  Please make your reservations.  Ext. 11/14.

 

 Ein besonderes Ereignis für die Kleinen und für die, die ihr zu Abend essen möchte früher   

 

 haben, um das neue Jahr zu begrüssen.  Bitte im voraus reservieren.  Tel. 11/14



19:00  •CHAMPAGNE COCKTAILS •SEKT COCKTAILS
  Cocktail Lounge / Cocktail Foyer
  All champagne cocktails ordered will be served with canapés 

  Alle Sekt Cocktails Bestellung werden mit Schnittchen serviert

20:00  •CHRISTMAS EVE GALA DINNER •GALADINNER AM HEILIGEN ABEND
  Les Etoiles Restaurant
  Enjoy our sumptuous Christmas Eve Gala dinner with live Music and Dance Show.  Space is limited  
  so kindly book in advance. Ext. 11/14. No supplement for H/B and F/B guests.

(Menu on last page) 
  Genießen Sie unsere fantastischen Gourmets Menü und ein besonders festliches 
  Unterhaltungsprogramm. Plätze sind begrenzt, daher bitte im Voraus reservieren.  Tel. 11/14.  
  Kein Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

(Menu on last page)



Sonntag, den 25 Dezember 2011
Sunday, 25 th December 2011

Freitag, den 25 Dezember 2011
7:30 - 10:30  •CHAMPAGNE BREAKFAST •SEKTFRÜHSTÜCK
  The Yacht Club Restaurant

10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:30  •FATHER CHRISTMAS ARRIVES •DER WEIHNACHTSMANN KOMMT

  Father Christmas visits the Golden Bay with many gifts.  Children do not  miss this special event!
  Der Weihnachtsmann kommt mit vielen Geschenken ins Golden Bay Hotel. Kinder, seid Ihr alle da?

12:30  •CHRISTMAS CHAMPAGNE RECEPTION •SEKTEMPFANG ZUR FEIER DES TAGES
  Cocktail Lounge / Cocktail Foyer
  The management of the Golden Bay Beach Hotel wishes you a very Merry Christmas 
  and invites you to join them in sharing the Christmas Cheer with presents for everyone.
  Die Direktion des Golden Bay Hotels wünscht Ihnen frohe Weihnachten und lädt Sie zur 
  Bescherung ein.

Friday, 25 th December 2011

13:00  •FESTIVE CHRISTMAS LUNCH BUFFET •FESTESSEN AM WEIHNACHTSTAG
  The Yacht Club Restaurant
  A family affair with a delightful Christmas lunch buffet accompanied by live music.    
  Space is limited so kindly book in advance. Ext.11/14. No supplement for H/B or F/B guests.

  Eine Familienfeier mit dem traditionellen Weihnachtsmenü und Live-Musik.  Plätze sind begrenzt,  
  daher bitte im voraus reservieren. Tel. 11/14. Kein Aufpreis für Gäste mit HP / VP.

19:30  •MEDITERRANEAN NIGHT •MEDITERRANEAN ABENDESSEN   
  Yacht Club Restaurant
  Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests.

  Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. Kein  
  Aufpreis für Gäste mit HP oder VP. 
  Preis: 



Montag, den 26 Dezember 2011
Monday, 26thDecember 2011 

Samstag, den 26 Dezember 2011
Saturday, 26 th December 2011

10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

12:30  •SPECIAL BOXING DAY LUNCH BUFFET •MITTAGSBUFFET AM  WEIHNACHTSFEIERTAG
  Thalassa Restaurant
  A festive lunch buffet with international and local specialities.  No supplement for H/B or F/B guests.

  Ein festliches Mittagsbuffet mit internationalen und zypriotischen Spezialitäten. Kein Aufpreis für  
  Gäste mit HP oder VP.

18:00  •SNOOKER COMPETITION * •BILLARD TURNIER *
  The Golden Leisure Club

19:30  •INTERNATIONAL NIGHT •INTERNATIONAL ABEND  
  Les Etoiles  Restaurant
  Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests.

  Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. 

  
  Kein Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

11:00  •AQUA AEROBICS* 
  The Golden Leisure Club



Dienstag, den 27 Dezember 2011
Tuesday, 27 th December 2011

Sonntag, den 27 Dezember 2011
Sunday, 27 th December 2011

11:00  •MINI GOLF WITH SANTA CLAUS  •MINIGOLF MIT NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:30  •HAIRSTYLING TIPS *
  The Golden Leisure Club

12:30  •ZORBA THE GREEK * •ZORBA DER GRIECHE *
  The Golden Leisure Club
  Join us for Greek dancing lessons.
  Griechische Tanzstunde für alle.

15:00  •FRENCH BALLS COMPETITION *
  Beach Area / Der Strand

17:00  •IT’S BINGO TIME! ** •WER SPIELT BINGO? **
  Shakespeare’s Pub

17:30  •FESTIVE COCKTAILS DEMONSTRATION•FESTLICHE COCKTAILS DEMONSTRATION
  Shakespeare’s Pub

19:30 

 •GRILL NIGHT •GRILL ABENDESSEN  

 

 Yacht Club Restaurant

 

 Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests.

 

 Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. Kein  

 

 Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

•PETANQUE WETTBEWERB *



Mittwoch, den 28 Dezember 2011
Wednesday, 28 th December 2011

Montag, den 28 Dezember 2011
Monday, 28 th December 2011

10:30   •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:30  •COOKERY DEMONSTRATION - “VASILOPITA” ** •BACKSTUNDE - “VASILOPITA” **
  The Yacht Club Restaurant
  Learn the art of making the traditional New Year’s Cake.  The recipe will be provided to you to keep.
  Wir zeigen Ihnen, wie man diesen zypriotischen Neujahrskuchen herzaubert und geben Ihnen das  
  Rezept.

11:00  •STRETCHING * 
  The Golden Leisure Club

15:00  •ARCHERY * 
  Grass Area / Area Rasen�äche

18:30  •MANAGEMENT COCKTAIL 
  Lobby

19:30  •FLAMBE NIGHT •FLAMBE ABENDESSEN   
  Les Etoiles Restaurant 
  Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests.    

  Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. Kein  
  Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

•BOGENSCHIESSEN *   



Thursday, 29 th December 2011
Donnerstag, den 29 Dezember 2011Dienstag, den 29 Dezember 2011

Tuesday, 29 th December 2011

10:00  •EXCURSION * •AUSFLUG *

  We will visit the Angeloktisti Church (Greek for “built by the angels”) in Kiti village.  In its central  
  apse, this well-known church, houses what is regarded as the best Byzantine mosaic of the Virgin  
  Mary found in Cyprus. En route we will also visit the St. Lazarus Church, the Pierides Museum, the  
  Hala Sultan Tekke mosque as well as the Salt Lake, home to many migrating Flamingos.  Then, we  
  will visit a local pottery and observe the different stages and skills involved in this fascinating 
  handi craft.  Minimum four persons. Please register 24 hours in advance at the Reception. 
  Ext. 11/13. 
  Wir fahren zur Angeloktisti Kirche (griechische Bedeutung “von Engeln gebaut”) im Dorf Kiti.  In  
  der Hauptapsis sehen Sie das am besten erhaltene Mosaik der Jungfrau Maria auf Zypern.  Unter 
  wegs besichtigen wir auch die Skt. Lazarus Kirche, das Pierides Museum, die Hala Sultan Tekke  
  Mosche  und den Salzsee, das Ziel vieler Zugvögel wie z.B. Flamingos.  Danach, besichtigen wir  
  eine örtliche Töpferei und beobachten die verschiedenen Schritte dieser fasziniereden Kunst.  Min 
  estens vier Personen.  Bitte 24 Std. im voraus an der Rezeption anmelden. Tel. 11/13.

10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

12:00  •ZORBA THE GREEK * •ZORBA DER GRIECHE *
  The Golden Leisure Club
  Join us for Greek dancing lessons.
  Griechische Tanzstunde für alle.

19:30  •CYPRUS NIGHT •ZYPRIOTISCHER ABENDESSEN 
  Les Etoiles Restaurant 
  A typical Cypriot night with traditional cuisine and folkloric Dance show.  No supplement for H/B  
  and F/B  guests. 
  Ein typisch zypriotischer Abend mit traditioneller Küche und Volkstanz.  Kein Aufpreis für Gäste mit  
  HP oder VP. 



Freitag, den 30 Dezember 2011
Friday, 30 th December 2011

Mittwoch, den 30 Dezember 2011
Wednesday, 30 th December 2011

10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:00  •AQUA AEROBICS * 
  The Golden Leisure Club

12:00  •FESTIVE FLOWER DEMONSTRATION ** •FESTLICHE BLUMENARRANGEMENTS **
  Cocktail Lounge / Cocktail Foyer
  Our Head Housekeeper will demonstrate how to prepare beautiful Christmas arrangements.
  Unsere Oberhaushälterin zeight Ihnen, wie man festliche Blumengestecke zusammenstellt.

15:00      •A TASTE OF VIENNA •WIENER KAFFEE
  Cocktail Lounge / Cocktail Foyer
  Enjoy your afternoon coffee or tea with an irresistible choice of Viennese pastries and cakes 

  Geniessen Sie eine Tasse Kaffee oder Tee und unsere leckere Auswahl an Wiener Gebäck und Torten  

16:00  •ZORBA THE GREEK * •ZORBA DER GRIECHE *
  The Golden Leisure Club
  Join us for Greek dancing lessons.
  Griechische Tanzstunde für alle.

17:00  •TABLE TENNIS COMPETITION * •TISCHTENNIS TURNIER *
  The Golden Leisure Club

19:30  •ITALIAN NIGHT •ITALIENISCHES ABENDESSEN  
  Yacht Club Restaurant
  Excellent variety of food from Italy. No supplement for H/B or F/B guests. 
  

  Heute Abend servieren wir Spezialitäten aus Italien. Kein Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.
  



Thursday, 31 st December 2011
Donnerstag, den 31 Dezember 2011

10:30  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

11:00  •ARCHERY * 
  The Golden Leisure Club

12:00  •HAIRSTYLING TIPS * 
  The Golden Leisure Club

15:00  •FRENCH BALLS COMPETITION * 
  Beach Area / Der Strand

17:00  •TABLE TENNIS COMPETITION * •TISCHTENNIS TURNIER *
  The Golden Leisure Club

18:30   •CHILDREN’S NEW YEAR’S EVE EXTRAVAGANZA AND EARLY DINNER

  •SILVESTERFEIER FÜR KINDER UND FRÜHER ABENDESSEN 
  Yacht Club Restaurant
  A special event for our little guests to welcome the New Year and for those who wish to have their  
  Dinner earlier.  Please make your reservations. Ext. 11/14.
  Ein besonderes Ereignis für die Kleinen und für die, die ihr zu Abend essen möchte früher haben,  
  um das neue Jahr zu begrüssen.  Bitte im voraus reservieren. Tel. 11/14.

20:00   •NEW YEAR’S EVE GALA DINNER ** •SILVESTERGALAABEND **
  Les Etoiles Restaurant
  Goodbye 2011 ... Hello 2012.  Welcome the New Year with Live Music and Dance Show,
  celebration and fine food, dancing till the late hours in the morning and a full programme of varied  
  entertain ment.  Enjoy an amazing dinner created by our Executive Chef. To avoid disappointment,  
  book early! Ext. 11/14.

(Menu on last page)
  Mit Musik, Tanz, bunter Unterhaltung und feinem Essen geht das alte Jahr zu Ende und das neue  
  wird begrüsst.  Geniessen Sie es das Festmenü, das unser Chef für Sie zusammengestellt hat.  Um  
  Enttäuschungen zu vermeiden, reservieren Sie bitte frühzeitig. Tel. 11/14.

(Menu on last page)

•BOGENSCHIESSEN *

•PETANQUE WETTBEWERB *

Samstag, den 31 Dezember 2011
Saturday, 31  st  December 2011



Sunday, 1 st January 2012
Sonntag, den 1 Januar 2012

Friday, 1 st January 2012
Freitag, den 1 Januar 2012

7:30 - 10:30  •CHAMPAGNE BREAKFAST •SEKTFRÜHSTÜCK
  The Yacht Club Restaurant

11:00  •SANTA CLAUS CLUB •NIKOLAUSKLUB
  Children’s Mini Club / Kinderklub

13:00  •NEW YEAR’S LUNCH BUFFET •NEUJAHRSBUFFET
  The Yacht Club Restaurant
  A toast for 2012.  Continue your New Year celebrations with our magnificent New Year’s Buffet  
  Lunch in the Yacht Club Restaurant.  No supplement for H/B or F/B guests.

  Wir trinken auf das neue Jahr 2012 und feiern weiter mit einem köstlichen Mittagsbuffet im Yacht  
  Club Restaurant. Kein Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.

15:30  •A TASTE OF VIENNA  •WIENER KAFFEE
  Cocktail Lounge / Cocktail Foyer
  Enjoy your afternoon coffee or tea with an irresistible choice of Viennese pastries and cakes

  Geniessen eine Tasse Kaffee oder Tee und unsere leckere Auswahl an Wiener Gebäck und Torten  

18:00  •FESTIVE COCKTAILS DEMONSTRATION •FESTLICHE COCKTAILS
  Shakespeare’s Pub

19:30  •SURF & TURF NIGHT •FLEISCH UND FISH ABENDESSEN  
  Yacht Club Restaurant
  Enjoy an exceptional Buffet or Menu. No supplement for H/B or F/B guests.

  Zu Ihren Kulinarischen Unterhaltung servieren wir Ihnen eine Auswahl Buffet oder Menu. Kein  
  Aufpreis für Gäste mit HP oder VP.



Montag, den 2 Januar 2012
Monday, 2 nd January, 2012

* Minimum four persons.  Please register in advance at the Golden Leisure Club.   Ext. 3023.
* Mindestens vier personen.  Bitte im voraus im Golden Leisure Club anmelden.      Tel. 3023.

** Please register in advance at the Reception.  Ext.11/13.
**Bitte im voraus an der Rezeption anmelden.  Tel. 11/13.

THE MANAGEMENT RESERVES THE RIGHT TO ALTER OR CANCEL ANY PART OF THIS PROGRAMME IF NECESSARY.
DIE DIREKTION ERHÄLT SICH DAS RECHT VOR, IM NOTFALL TEILE DES PROGRAMMS ZU ÄNDERN ODER ZU STREICHEN.

Samstag, den 2 Januar 2012
Saturday, 2 nd January, 2012

11:00  •AQUA AEROBICS * 
  The Golden Leisure Club

15:00  •MINIGOLF * 
  Children’s Mini Club / Kinderklub

18:00  •IT’S BINGO TIME! ** •WER SPIELT BINGO? **
  Shakespeare’s Pub

18:30  •WINE TASTING (From all Famous Wineries of Cyprus) 
  •WEINPROBE (Alle berühmt Weinkellerei von Zypern)    
  Lobby 

19:30  •REMBETIKI NIGHT •REMBETIKI ABEND
  Les Etoiles Restaurant
  Spirits are high during this evening of folk dancing, live music and traditional Greek cuisine. No  
  supplement for H/B of F/B guests. 
  Heute Abend herrscht eine Super-Stimmung, mit Volkstanz, Musik und griechischer Küche. Kein  
  Aufpreis für Gäste mit HP oder VP. 



Smoked  Salmon  Pancake  Roulade  with 
Rum  and  Lime  Crawfish 

* * * * *
Chicken  Cream  Soup

with  Almond  crumbled

* * * * *
Roasted  Fillet  of  Sea  Bass,  Scallops  and  Lobster

in  Polenta  Crust,  on  Risotto  Verde  
with  Champagne  Sauce

* * * * *
Orange  Sherbet  with  Cointreau  

* * * * *
Roast  Turkey  Rolls  with  Mozzarella,  Prosciutto and 
Spinach  Stuffing  served  with  Chestnut Rice Ragout,

Potato  Amanti,  selected  Vegetables  and 
Foie  Gras  Sauce

or
Wild  Pork  Loin  with  Pheasant  Cream  Mousse  and 

Dry  Apricot  served  with  Douche  Potatoes,
Vegetables  and  Commandaria  Sauce

* * * * *
Dates  and  Cinnamon  Tart,  Chestnut  Parfait

with  Forest  Fruits  Emulsions

* * * * *
Coffee  and  Sweets  Bites

* * * * *

€75.00 per person
All taxes included

Christmas Eve Gala Dinner

Smoked  Salmon  Pancake  Roulade  with 
Prawns  and  Caviar Cream 

* * * * *
Chicken  Cream  Soup

with  Almond  Crumbled

* * * * *
Duck Rillettes with Red Onions and Mandarin Relish

* * * * *
Orange  Sherbet  with  Cointreau  

* * * * *
Roast  Turkey  Rolls  with  Liver and Pine Nuts Stuffing

served with Potato Amanti, Vegetables and 
Foie Gras Sauce 

or
Wild  Pork  Loin  with  Pheasant  Cream  Mousse 

served with Douche Potatoes, Vegetables and 
Commandaria  Sauce

* * * * *
Baked Cheese and Chestnut Tart 

Light Chocolate Parfait with cinnamon Cream 

* * * * *
Coffee  and  Sweets  Bites

* * * * *

All taxes included

Christmas Eve Gala Dinner

and Raspberry Coulis



Smoked  Fish  and  Shellfish  Terine 
with  Marinated  Mussels  in  Shells 

* * * * *
Leek  and  Fennel  Cream  Soup
with  crushed  Prawns  Crackers 

* * * * *
Tower  with  Salmon,  Sea  Bream  and  Prawns  

on  warm  Caponata  and  Chicory  Salad  

* * * * *
Lemon  Sherbet  with  Gran  Marnier   

* * * * *
Beef  Tenderloin  Fillet  and  Marinated  Deer  Fillet  

Cheese  Pesto  Polenta  served  with  round  Herbs  Potatoes,
Selected  Vegetables  and  a  duo  of  Sauces 

* * * * *
Giandouyia  Ice  Chocolate  Cake  and  caramelised  Pear 
  crumbled  served  with  chilled  Vanilla  Crème  Anglaise

* * * * *
Coffee  and  Sweets  Bites

* * * * *
Traditional  Vasilopitta

* * * * *

€95.00 per person
All taxes included

New Year’s Eve Gala Dinner

Combination of Salmon and Octopus Terrine 

* * * * *
Sweet Corn Cream Soup with Ginger

* * * * *
Tower  with  Marlin,  Trout, Halibut and Prawns  

on Fruit Compote  

* * * * *
Fuit Sherbet with Calvados   

* * * * *
Beef  Tenderloin  Fillet  and  Marinated  Deer  Fillet  

served with Fondant Potatoes, Vegetables and 
 a  duo  of  Sauces 

* * * * *
Caramelia Chocolate Semifrendo 

 Amarena Cream Tart with Bourbon Vanilla Sauce

* * * * *
Coffee  and  Sweets  Bites

* * * * *
Traditional  Vasilopitta

* * * * *

All taxes included

New Year’s Eve Gala Dinner


